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Integrace Turkua v SRN

Integration of Turks in Germany

Souhrn

Tato bakaléskd prace se zabyva integraci turecké mensSingmedgku. Jeji zpracovani
je rozékleno do dvoucasti. Prvnicasti je literarni reSerSe, kterd hodnoti tematickou
literaturu, popisuje a srovnavaivbdy grichodu menSiny, historicky vyvoj a stavajici
situaci. Pro ziskani informaci pro teoretickaast prace bylo vyuzito odbornych

monografii,élanka a dalSich zdrdjtisSttného i elektronického charakteru z dané tématiky.

Druha, prakticka,cast je zamtena na analytické zpracovani dotaznikovéhdegét
a owieni konkrétnich hypotéz, tykajici se vztahu integrainoritni mensiny do majoritni
spoleé&nosti. Podkladem je absolvovany kvalitativni teiénjekum ve misté Berlin, ¢tvrti
Kreuzberg a okoli, ktery prohlubuje kvantitativeiigni.

Kli¢ova slova: Turci, Spolkova republika &mnecko, etnicita, narodnostni mensina,

migrace, identita, jazyk, multikulturalismus, pllisenus, integrace.



Summary

This bachelor theses deals with integrating of akih minority in Germany. The
processing is divided into two parts. The firsttpara literature research, which evaluates
thematic literature, describes and compares reasorerival of the minority, historical
evolution and the current situation. For the theoaé part of the theses different sources
of information were used, like professional monpiisa articles and other sources of

printed and electronic nature from the topic.

The second, practical part, is focused on the &nalyprocessing of the survey and
verification of specific hypotheses, regarding tle&ationship between a minority and a
majority. For its foundation a qualitative fieldsemarch was attended in the city of Berlin,
the quarter Kreuzberg and surroundings, which deetlee quantitative inquiry.

Keywords: Turks, the Federal Republic of Germany, etnicityational minority,

migration, identity, language, multiculturalismuplism, integration.
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1. Uvod

Bakald&ska prace se zabyva procesem integrace tureckijstthpvaldi do Spolkové
republiky Nemecko. Z poatku jsou uvedenyiit zakladni modely integrace a nasledna
deskripce a za#tieni na etnicko-exkluzivisticky model. Dale jsou zdeebirany dvody
piichodu mensSiny a historické souvislosti vyvoje gneee, jako je slaieni rodin
a prichod dalSich rodinnych figludniki za pivodnimi hostujicimi dniky z Turecka.
Popisuje mezigenetai rozdily spoléenské adaptace a miru ¢leni do majoritni
spole&nosti. Jsou zde stanoveny rysy typické pisstghovalecké migranty i &gmeckeé
ob¢any a jednotli¥ rozebrana jejich vzajemna interakce. Charaktezizdiy jednotlivych

aspekit na zfisob a hladinuifizptisobeni a fedstavuje satasny stav.

Specifickym zansfenim bylo zmapovani séasné situace v &neckém mist Berlin, casti
Kreuzberg, ktera p#t mezi ctvrt¢ s nefetrgjSim vyskytem tureckych migraint
Predmétem zkoumani byly j@dem stanovené znaky, kterécwi charakteristické
vlastnosti integrace. Prace byla podloZena dotazapth Setenim pro ob skupiny oldan

a obohacena vlastnim vyzkumem v cilové oblasti, fitteosem bylo prozkoumani terénu,
navazani kontakit a empatické pozorovani. Timto veSkeré kvantitdtidata byla

provazana a prohloubena kvalitativnimi Gdaji.

Fazi analytické casti prace je statistické vyhodnoceni dotaznikovéseteni,
které je zardfeno na zji&ini vSeobecného nazoru majoritni sgalasti na cilovou skupinu
a ziskani fehledu o nie integrace minoritni spaleosti v SRN. Poznatky z terénniho
vyzkumu byly pouZity fi posouzeni spravnosti hypotéz. Vysledky celé pjsae popsany

a zhodnoceny ve vysledcich a diskuzi igawakal#ské prace.
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2. Cil prace a metodika

2.1. Cil prace a vyzkumu

Cilem pedkladané bakaigké prace je analyza situace turecké mensSiny vek&@pp
republice Nmecko, ndstt Berlin. Zakladem je obe&nzmapovat historické souvislosti
s prichodem Turk do SRN a jejich zdenéni do spolénosti. DalSim bodem je stanovit
socialni a kulturni odliSnosti mezi generacemi i vetahu k majoritni spot@osti.

Empiricky vyzkum je sotasti prace, jehoz vyhodou je lepSi pochopeni pnoduliy.

Podstatou vyzkumného terénnihoiéet bylo navstivit tureckou minoritu véisecku,
atove ndst Berlin - v turecké komuritKreuzberg ,Maly Istanbul* a okoli a ziskat
potrebné materialy a Udaje. #gob uteni sp@ival ve stanoveni hodnot acitych znaki,
které jsou typické pro majoritni spotest mecké narodnosti a stéjmak prozkoumat
opanou stranku turecké minoritni spétesti. Kazda zéchto narodnosti nese dié
znaky, které se v procesu integrace setkavaji aapaw ovliviuji. Cilem mé prace bylo
zjistit, do jaké miry tur&@i migranti zachovavaji své tradice a hodnoty a koéik

se [fizpusobi kmeckému Zivotu.

Vyzkumné otazky:

1. Ve&kovy vliv na intenzitu integrace — mezigenararozdily

Hypotéza v Urovni mezigeneéra integrace odpovidar@gdpokladu, kdy reti generace
tureckych pistéhovalal bude nejvice schopnad&enit se do spolaosti z hlediska vSech
zkoumanych faktdr. Divodem je bezprostdni narozeni na Uzemi Spolkové republiky
Némecko, vyfistani v gmecké spolénosti a nuceny tlak narodnich peth, ktery ovliviuje
smyslenic¢lovéka ve vztahu k narodni iderititDruhé generaci jeiffazena mensi mira
integrace, festo je v witych prvcich zndm vliv a pokrokifzpasobeni se ¢gmeckému

stylu Zivota. V nejmensSim &hitku figuruje prvni generaceipt¢hovaldi, jejimz pivodnim
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zangrem byl pouhy pracovni Uvazek bez mySlenky emigrdgnost adaptace nebyla
vysoka a stala se pagdi prekdzkou plnohodnotné integrace.

2. Integra&ni rozdilnost mezi Zzenami a muzi - vliv pohlaviingegraci

Existence genderové hypotézy uvadi lep8zpisobeni muzské populaceieBpoklad
vychazi z kulturnich odliSnosti mezi z4padoevropsko vychodni kulturni vysiosti.
Turecké zvyklosti a tradice #gdnosiiuji muze jako hlavu rodiny a Zenské pohlavi
je diskriminovano. Nedokonalost integrace popiraropsky model rovnopravnosti

a negative se odrézi na socialnim, pracovnim i domacim stilata Zen.

Definice integrace ve smyslu integrace mensin:

Je zde zahrnuto mnoho vychozich grvk kterych vyzkum vychazi a definuje pojem
integrace — pohlavi, &, jazyk, vzdlani, zamdstnani, bydli&t, obksanstvi, vira,

diskriminace, kultura a tradice, méda a stravovani.

2.2. Metodika prace a vyzkumu

Jednim z postuppii zpracovani bakatéké prace je analyza dostupné literatury s cilem
vymezit a popsat vyvoj, stavajici situaci a stamevenaky, které budou dale zkoumany
vramci vyzkumu prace. Zhlediska kvantitativnineténi je pouzit s&r dat

z dotaznikovych S&ni pomoci strukturovanych dotazhjikkteré jsou vyhodnoceny
a zpracovany v praktickésasti bakaléské prace. Kvalitativni Udaje jsou ziskany
z terénniho vyzkumu v &necku na zaklad empatického pozorovani a rozhofor

s jednotlivci cilové skupiny.

Vysledky analyzy dotazniku a terénniho vyzkumu jsaerpretovany v diskuzi a zéw

bakal&ské prace.
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Z&kladem pro analytickou ¢ast terénni vyzkum kvalitativni metodologie,
kde jsme se setkali s tureckou kulturou a dlouhgdobprocesem integrace v SRN.
Pozorovani zahrnovala mnoho asjiekt nichZ lze uvést bydli&t- misto a prosedi, rec

a zpisob dorozumivani se mezi sebou (tureckynémecky), pracovni pozice, vira
a dodrzovani tradic, agob oblékani a stravovani, otdzka noSeniusétkrecké zvyky,
a dalsi.

Jednou z pouzivanych kvantitativnich metotiblgzeni problematiky je dotaznikové
Seteni, které se vztahuje k minoritni i majoritni sgabsti. Obsahem dotazriik
jsou otazky ohledh diskriminace - pozitivni/negativni, nabozenstypplstensky status,

vnimani olkdana jako pislusnika statu, vzajemné vnimani spotsti.

Propojeni kvantitativnich a kvalitativnich vyzkunotiymetod ufuje komplex®jSi studium
problematiky. Samotné dotaznikovéigaef pouze nastini vyvoj a stup@roblematiky,
avSak neposkytne globalni i podrobny nahled. Jeptcsobeno nedostateym osobnim
kontaktem, z&8enénim se do spotmosti nebo nespravnym vykladem a pochopenim
dotazniku. Kvalitativni metoda oproti tomu zahrnigamotné pozorovani, které nam

umozni empaticky a vlastni zkuSenosti dosahnimsrjSich vysledk.

2.2.1 Kvantitativhi metoda

Dotaznikové Séeni prokghlo formou spoluprace s externimi pomocnikyikteaji gimy
kontakt v Nemecku. Za vyzkumnou oblast bylo zvolencisto Berlin se zastenim
na oblast Kreuzberg a jeho okoli. Spoluprace zatalao elektronickou komunikaci,
pii které byly stanoveny postupy a pokryti co g&iho dostupného rozsahu dotazovanych
responderit. Snahou bylo ziskat co nejvice uitgch informaci s redlnou vypovidajici
hodnotou a zasadhnout do vSeckBkawvych skupin stefn Do okthu bylo vyslano
200 dotaznik pro kazdou skupinu zvldS avSak navratnost nebyla stoprocentni
ani v jednom fipact. V nékterych gipadech se stalo, Zze dotaznik nebyl komgletn
zodpovzen a ®které otdzky se tak mohly zdat osobni a proto nebypinény. Druhym
piipadem je nepochopeni formulace otazky. ddterych bod jednotlivec vyplnil vicero
moznosti a to zid/odu, Ze otazka byla formulovana pEastrohym a jednoziaym
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zpisobem, bez SirSi moznosti vyjédi. Ve vysledku bylo dosaZzenodw 153 vyplnych
dotazniki od remecké majority a 160 od turecké minority.

Pouzivané metody:

1. Technika sshové koule (snowball sampling): spea na vykru jedindi,
pii kterém nas fvodni informéator vede k jinymilenam naSi cilové skupiny
(Disman, 2002). Vyhodou je rychlé rozndist dotaznik velkému pdétu

responderit, nevyhodou minimalni kontrola a korekce Sgginchopenych otazek.

2. Modus: hodnota v daném statistickém souboru, kwgavyskytuje neépstji
(hodnota znaku s nejt8i relativnicetnosti). Pedstavuje typickou hodnotu znaku.
Vyhodou je nezkresleni vysledku extrémni hodnofdani funkci vSech hodnot

proménné,¢imz ve vysledku zanedbavame ostatni hodnoty sviéaakteru.

2.2.2 Kvalitativni metoda

Zakladem zpracovani byl osobritidenni vyzkum v Bmeckém Berlia. Pro blizSi kontakt

s cilovou skupinou bylo vybrano ubytovani v ceidrauzbergu v ulici Mehring damm.

Kreuzberg, oblast Berlina, jejiz rozlobimi 10,4 km2 a dosahujergs 147 000 obyvatel.
Ctvrt, ktera je rozdlena na d¥ ¢asti, a to Berlin SO 36 (Ostliches Kreuzberg) augterg
61 (westliches Kreuzberg), je domovem pro mnolistdhovalai, anarchist a dalSi
alternativni subkultury. Chudgést SO 36 se vyztiaje vysSSim pdtem turecké mensiny
a naopak pro druhatést je typicky mistsky charakter.

Samotny vyzkum spidval v pozorovani konkrétnich nygurecké mensiny, zahrnuté také
v dotaznikovém Sg&gni. Jednalo sei@devSim o styl oblékani, pouzivany jazyk v ramci
i mimo ramec mensiny, gastronomii acleseni jednotlivai do spolénosti Ketre
pracovniho provozu. Vychozim bodem bylo nalez&sti Kreuzbergu, kde je ne&péi

vyskyt turecké komunity a na¥dta nabozenskych instituci. DalSim krokem bylo nawaz
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kontaktu s tureckymi obyvatelitipjejich praci. NefasgjSimi misty jsou trhy a stanky
s okkerstvenim, jejich obvyklé zarstnani. Vysledky tohoto vyzkumu jsou spolu
s fotodokumentaci podroBjin rozebrany v dalSicasti bakaléské prace a dojliji

tak zhodnoceni dotaznikovéhoiset.
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3. Prehledresené problematiky

3.1. Literarni reSerSe — kritické zhodnoceni literatury

a prameni

Tematickou literaturu tykajici seémeckych Turk |ze clit podle vice kritérii — nafiklad
podle narodnosti authy a to knihy psané &ncem, Turkem Zijicim v Bmecku
nebo osobou jiné narodnosti, fikad psané veském jazyce. Ve vSechtipadech
najdeme vyhody i nevyhodyiznych pohled na wc. Vyhodou nize byt jisty nadhled

a odstup odeSené situace a naopate@sudky a femira angaZzovanosti se mohou zdat
nevyhodou. Tyto zné aspekty se odrazi na twdrhutofi. DalSim je obdobi vydani

¢i kritérium typow obsahové a to knihy, odborti&nky a publikace, reportaze.

Z némeckych autar lze uveést praci od Wernera Schiffauera (2000). pad@isuje
historické udalosti v letech 1983 — 1985, vrozmeaioZzeni a uUpadku Kaplanovy
komunity (Cemaleddin Kaplan, Metin Kaplan), cozZ doyladikélni islamistické hnuti
Kalifatsstaatmensi skupiny tureckych muslinv Némecku. Kniha je zaloZena na vlastni
zkuSenosti autora, kdy sam navstivil a spoluprdcsxkeny spoléenstvi. Tento vyzkum
spol&enstvi v Augsburgu popisuje nestrana bez pedsudi a snazi se o pochopeni

pocinani a mysleni minoritni spaleosti.

Mezi turecké autory séadi remecky politik Cem Ozdemir (1999) s knih@urrywurst
und Doner. Integration in Deutschlanéitera se &i do dvoucasti. Jedn&ast popisuje
tureckou integraci v Bmecku, podle jeho nazoru roigiou od roku 1949 (od vzniku
SRN). Je zde udavan politicky raz, kde zkouma zatma politiku a zabyva se otazkou
tureckého obtanstvi a tolerance. PiSe o0 kampani proti podpisuoppeélte
Staatsbirgerschaft* (dvoji aédnstvi). Zde je nutno zminit hlavndmecké politické strany:
SPD - tradini némecka socialni demokracie, CDU - konzervativnfeKansko
demokratiska unie, CSU —i&s’ansko socialni unie, FDP — Svob&éddemokraticka

strana, Bundnis 90/Die Grinen — spojenectvi 90fdg@ie Linke — strana levice. Druhou
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slozkou knihy je pojednani o typickém tureckémgidbrovnava tradni narodni pokrmy
a jejich obdoby a vzajemné owuliovani, ale i jejich pronikdni doémecké kultury
i do okolnich stat.

Julia Scheffler (2009) publikujici anglické dilondzvem Welcomed or Rejected?
The situation of Turks in Germanye ve své knize zabyva vyvojem situace Turk
v Némecku. Analyzuje zde oblasti widni, jazyka, nabozZenstvi, prace a podminky
bydleni. Cilem je rozpoznat zlepSedii zhorSeni Zivotnich podminek Turka lidi
tureckého fivodu.

Zora Hesova (2005) ve své pr&astarbeiti, pristethovalci, muslimoveodpovida otazky
spojené s tureckym islamem. Autorka popisujéchpd Turki do Nemecka, stuph
integrace od prvnichiit generaci, spojené s problémy #adanim, jazykovou barierou
a pomalu rostouci igdni vrstvou. Zabyva se otazkou nadbozenstvi anestoucim vlivem
mezi generacemi, sekularismu a vnimani islamu fakaby. Je zde patrny tzv. ,efekt 3.
generace”, kde obzvl&&ieti generace dodrZzuje naboZzenské tradidst(p ramadanu,
divkami noSené Satky, kursy koranu, névatmesit) a vraci se &pke svym kaéenim.
PredevSim mladé generace 8ilbodrzuji fiist, ale silici vira je viditelna spiSe véesinich

vrstvach.

DalSi text Turecko v Evrog Turci v NNmecku se zprvu zabyva spiSe otazkami
~politického” rdzu a to o fijeti Turecka do EU. Jsou uvedeny argumenty zastanc
i odparci, nagiklad stabilizace vychodniho Balkanu a naopak da#lBv nezangstnanych
podobnym Turk s neschopnosti integrace. Zamveoukazuje na kulturni rozdilnosti
Evropy a Turecka. Popisuje zde situaci od roku 186dji dalSi vyvoj, udalosti a nésilné
atoky planované v Bmecku pra¥ danou mensinou a nasledné vnimani subkultury
na zaklad predsudk (Hesova, 2005).

Bjorn Jungius (2008), amecky Zurnalista, figekladatel a &itel ve se své pracCrisis

of Migrant Empoyment in Germany: Country report @any snazi zhodnotit dopad
finanéni krize roku 2008 viznych evropskych statech vliventigichovalai. Zabyva
se i tureckymi migranty v 8inecku v obecné souvislosti "The German case", kiddosti
popisuje z historického hlediska, piSe émeckém trhu prace a ekonomice v interakci.

Zkouma oficialni déasnou tureckou migraci v roce 1961, kdy byla zataajeaborova

17



politika steSenim ekonomickych problémkterd perostla pes pozastaveni aktivniho
ndboru zahragnich pracovnil v definitivni usazeni migradita nasledny ifliv rodin.
VSechny tyto aspekty maji vliv na situaci nezamanosti a zrimy paet lidi tureckého
puvodu je vniman jako riskantni. Zngmé aspekty jsou spojeny s nizkou Urovni&aali

a odbornou kvalifikaci.

Ekin Delig6z (2009) se svym textetfiele Turken verweigern sich der Integratifvinozi
Turci popiraji integraci) rozebira situaci nezatnanosti nafi¢ generacemi a zavislosti
na socialnich davkach. Poukazuje na procentuelyjadiené studie, které se tykaji

nedostaténého vzdlani a nasledného uplaimi.

3.2.  Evropskeé integraéni modely

BarSova a BarSa (2005) odliSujfi tzakladni typické modely integrace. Etnicko-
exkluzivisticky model, asimikni model a pluralisticky (multikulturni) model. Ky
zmodeh je zastoupen zipadoevropskym statem a wwyjadswij ptistup a nahled
na integraci fistthovaldi. Idedlni piblizeni se kdmto modelm v zapadni Evrap
probihalo v 60. az 80. letech 20. stoleti.

1. Etnicko-exkluzivisticky model - Bimecko
Hlavni spojitost se vztahuje kéecku, az do konce 90. let zapadnimimiecku, kde Slo
zejména o problematiku ,hostujicich¢laikia“ (tzv. Gastarbeitt) souvisejici s krizi
a potebami trhu. Rvodni zangr byl datasna pracovni migrace a navrat do svéé&em
byl samozejmosti, naopak integrace a naturaliza¢edpm vylodena. Opany nahled
byl na gist¢thovalectvi obani némeckého pvodu a automaticky narok naémecké

ob¢anstvi.

2. Asimilacni model — Francie
V tomto modelu se nahlizi nafigt¢chovalce jako na rovnopravné a svobodiény

spole&nosti, ale jen vippact jejich asimilace. Imigranti musifipmout francouzsky
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kulturni vzor za sfj vlastni, fijmout statni obanstvi a stat se ve vSeché&ath jedinym

a nedlitelnym obanskym narodem (toto pojeti souvisi s jakobinskyediem).

3. Pluralisticky(multikulturni) model — Velka Britanie
Zde se kimigraci fistupuje jako ktrvalé a je podporovana odliSnosengin.
Na pristthovalce se pohlizi jako na kult@rmodliSné komunity,¢imz se liSi od Francie
a zakladni jednotkou neni jedinec, ale etnickorkufti skupina. Od z@tku 60. let
minulého stoleti byl kladenidaz na individualni rovnostimz se zapial rozvijet britsky

kulturni pluralismus.

4. Vlastni prace

4.1. Historie

4.1.1.Pristéhovalectvi

Podle Barsi (2003) cely problém multikulturniho Zibuv zapadni Evrop vyvstal v 60.
a 70. letech v souvislosti s povégm gilivem levnych pracovnich sil z neevropskych
zemi. Migr&ni povaha fistthovaldi do evropskych i neevropskych zemi vyvolava
pochybnosti ha moznost plnohodnotné ,naturalizag@o loajalnich obani statu.
V sowasné zapadni Evrégsou proto dva protikladné pohledy na mozZnostgreaee, které
se pohybuji mezi néarodni asimilaci a uznanim knoltuodliSnosti — xenofobni

nacionalismus a kulturni pluralismgismultikulturalismus.

Pripad TurkKi v Némecku je ale specifickym fipadem, a to viksledku omezeni
naturalizace a moznostitgs€hovani do ostatnich zemi, kde hlavnimi Zem zamu
jsou stale Turecko adwecko. U této komunity je nutno konstatovat prindammgracni,

nikoliv teritorialné-nacionalistickou orientaci. &inecky model I1ze symbolizovat slovem
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Gastarbeiter které popird moznost usadit se a stat gstghovalci“ a ,,usedliky”. Rvodni
oznaeniAuslanderjasre uréuje postaveni cizince s plany peégEiho navratu do své zeém
Zakladni lidska i socialni prava jsou zéena, ale moznost ziskani statnihaaistvi
s celou dgi prav olganskych i politickych je velmi problematicka a dpoknosti
jsou zapojeni jako zvlastni skupina s nizSim statuproti ¥tSing. Pro tento zvlastni
vztah byl roku 1973 ve vladnim programu pouZit zyypirechodna integrace” (Integration
auf Zeit). Toto narodni sebe pojeti, znamo tak® jdkut und boden®, je dano kulturou
a tradici z dob 2. stové valy, kdy Nmci prichazejici z vychodhpolozenych zemi nebyli
brani jako ,cizinci“, ale diky svémutpodu jako ,dti“ jedné pokrevi-kulturni ,rodiny”

— rémeckého lidu (BarSa, 2003).

Mezi nejp@etrgjSi skupinu migrarit se od konce Sedesatych let 20. stalatii Turci,
kde jsou korespondujicim faktorem bilateralni smajon ndboru pracovnich sil. Rozdilné
stupré ekonomického vyvoje v cilovych a vychozich oblaktepsobily tok migrace.
Funkce nahradnich a dagbvy pracovnich sil se tykalargdevsim zagstnani, ktera byla
pro domaci pracovniky jiz neatraktivni, a naopakraaini migranty pitahovala vidina
vySSiho vydlku, ktery by mohli zasilat 2 domi. Autor zmiiuje dva typy zamstnani.
Prvni s nizSim vyglkem a moZznosti praceigs ¢as, napiklad v sektorech stavebnictvi,
textilnich zavodech, dklidovych sluzeb a pohostingt druhy typ s odgmou tarifniho
piedpisu. Jednalo se o0 namahavou a nelkeppepraci s neblahym zdravotnim nasledkem,
jako je prace s azbesters, na montaznich linkach. Profesni a socialni vzedhyl
prakticky nemozny, igsto svou praci budovaly zaklady pro domaci praigvn
a jejich snazsi postup vitu.

»Zatimco v letech 1960-1972 ¢et vy@lecné cinnych osob ve Spolkové republice klesl
v piipacdé domacich zaestnana o 2,3 milionu, vzrostl podil zahrafmich pracovnik
na celkovém ptu zangstnanych z 1,3 % v roce 1960 na svou nejvyssi toddd,9 %

v roce 1973“(Bade, 2005, s. 297).
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4.1.2.Sloweni rodin

Oficialni spoluprace Turecka sMeckem zaptala roku 1961, kdy stanovené podminky
byly podepsany a ustanoveny smlouvou. Otazkou bgbstatek &meckych pracovnich
sil a odpodi levna pracovni sila z Turecka proumysl. Jiz v letech 1955-1973
.naborové komise" provatly swvij vybér ve vychozich zemich doprovazené kskgmi
prohlidkami. Zprvu byl zaveden rétd systém, ktery & zarwit stalou a pravidelnou
obmeénu pracovnilt, avSak skutgnost byla bez nasilného tlaku na poZzadawkyz bylo
mozné smlouvy snadno prodlouzit. Rotaklauzule v 8mecko-turecké smlowv(1961-
1964) stanovila pobyt pracoviikna dobu dvou let. Fing&ni nar@nost opakovanych
nakladi pro vykEr novych pracovnich sil donutilaémecké podnikatele postavit se proti
opakované rotaci a mnoho z nich prosladvybér bez @&asti naborové komise dasto

prostednictvim svych zagstnané (Bade, 2005; Hesova, 2005)

Roku 1973 bylo Nmecko donuceno krizitpruSit pracovni nabor, avsakilyy Turka
pokraioval diky povolenému stovani rodin z roku 1974 a celkovy et se zdvojnasobil.
Timto se v Nmecku rozliSuji dalSi generace. Do druhé generactadi dcti prvnich
gastarbeitdr, které se na Uzemid&wecka iz narodily, nebo se za réidpristehovaly.
Do treti generace patdnesni dti, které je jen &Zko chapat jako istehovalce. Otazkou
zustava, do jaké miry se kazdy dalm tureckého fjpvodu citi byt Nmcem a na kolik
Turkem (Hesova, 2005).

Oboustranny dlouholety zajem trval po celou dobwneknického #stu, i kdyz byl
na kratky ¢as gerusen krizi roku 1966/67. Cel@ovy ,ropny Sok“ roku 1973 hyl
pro evropské ze#indikatorem s vysokym podilem migrank ukorteni naboru, festo
od konce Sedesatych let 20. stoleti byl patrfecipod od migréniho kolokkhu kiettzové
migraci. BBhem sedmdesatych let se moznost migrantistat nebo jit* minula fovodnim
acinkem odchodu zahrafmi pracovni sily a fakt, Ze navrat dodoy znamenal opustit lepSi
Zivotni Urover a ztratu dosazené kvalifikace, nahral dalSimyéaosténi rodin (zajigno
evropskym ustanovenim na ochranu rodinyjchpodu novychéleni a pesunu Zivotni
zakladny do cilové oblasti. Dodate Fistthovani @ti bylo ovliviéno zvlastnim typem
socialnich davek (Bade, 2005).
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4.2. Demografie

4.2.1.Némecko — obecna charakteristika

Stredoevropsky stat &necko, jeden Zleni Evropské Unie je td@n z 16 spolkovych
republik a od roku 1984 je demokratickym parlaméntspolkovym statem. Kazda zém
ma svoji vlastni Ustavu, parlament a vladu. 8mecku se na zakonodarstvi a hajeni Zajm
podili Spolkovy séim a Spolkova rada, ktera je sloZzena z detega@iskych viad. Od roku
1991 je hlavnim rstem Berlin (3,4 milioh obyvatel). Ténst 53 milion lidi se hlési
ke ked’anské vie, dale zde Zije zhruba 3,3 miliomuslimi, 230 000 buddhigt 100 000
Zidi a 90 000 hinduist(RoBberg, 2005).

4.2.2.Rozlozeni obyvatelstva

Némecko s rozlohou 357 021 km2 a¢em obyvatel 82,5 miliainfadi k nejlidnatjSim
zemim Evropy. Zije zde zhruba 7,3 miliosizinai (8,8 % obyvatel), z toho 1,8 milién
Turka. Paiet obyvatel v Berlith dosahuje 3,4 miliaina 13,9 % z celkového p tvori
cizinci ze 183 stét K nejwtSim narodnostnim mensinam fpaibcané turecké narodnosti
bud’ s tmeckym i tureckym afanstvim nebo jen £meckym (R@berg, 2005). Druhou
nejpaetrejsi skupinou cizich narodnosti v SRN jsou ItaloB&7473), Polaci (398 513),
Rekové (278 063) a Chorvati (221 222) (Ministerstabranénich wci CR, 2012).
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4.3. Integrace

4.3.1.Nabozenstvi

Nabozenské slozeni v Tureckimi 99,7 % obyvatelstva jako muslimové&i&ina sunnité,
mensSina alevité) a 0,3 % ostatni (ortodoxniho, g@rniégského, Zidovského, katolickeého
a protestantského vyznani). Kislamu se hlasiltehmiliarda obyvatelstva naSi planety
a jeho hranice jsou davno zaestomdsko-stedovychodnim regionem, kde islam vznikl
a zakotvil. Z velkétasti dnes Ziji muslimové v oblastech Asie a Afrkyw milibnovych
komunitach v zemich Evropy a Ameriky (Vondra, 1995)

Tabulka¢. 1 Nabozenské slozeni Eidecku

Katolici 29,4%
Evangelici 29,4%
Zidé 0,2%
Muslimové 4,6%

Ostatni nabozenstvi | 1,8%

Bez vyznani 34,8%

(Ministerstvo zahraghich wci CR, 2012)

NaboZenstvi a dodrZzovéni tradic je ve vSech zemdetilné. V Turecku je silna tradice
.Sekularismu“ — vlada je nezavisla na naboZenstyéa od sebe strikénoddleny.
VSichni olzané maji podle tureckeé Ustavy zajigiu svobodu vyznani, ale viada kontroluje

tato ustanoveni v praxi.

Patatky islamu se datuji kiigobeni proroka Muhammada (asi 570 - 632) v rodnkckle
a v poslednich deseti letech Me#lizakladni souhrn poznatko vzniku islamu finasi
Koran, spolu se v8im, co muslimové chapou jéksové vymezeni atdody zjeveni
nebo seslani jednotlivych koranskych werd suar. Muslimové chapou vyznam svého
naboZenstvi ve smyslu ,odevzdani se“ nebo ffmmhi se“ Bozi wuli, piipadré

i jako ustanoveni miru a jako proroci, BoZi poslobgli obdaeni zjevenymi knihami —
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Pismem. Za Muhammada byla zavedena zavazna prawidldohosluzbu a povinnosti
véficiho vi¢i Bohu — ,sloupy ndbozZenstvi“: vyznani viry (Sahadaodlitba (salat, persky
a turecky namaz), nabozenska socialni @aakat), ficetidenni @st v mgésici ramadanu
(saum) a potido Mekky (hadzdz) (Krop#k 1995).

Islam v Evrog — Némecko

Neutralita je v Nmecku dana rovnosti nabozZenstvi uvrstatu a fjeti nabozenskych
organizaci, proto je neutralita tohoto druhu namaZahrnujici V opozici stoji neutralita

vylucuijici, kterd je typickym fikladem Francie.

V obou gipadech funguje neutralita statu ve vztahu k cirkei oddleni cirkve od statu.
Cirkevni odluka od statu je stanovena Ustavoust@ige tak je jim umozana spoluprace
v oblasti vzdlani a socialnich sluzeb, a to statem moznyryani odclena organizace
jejim jménem pro dalSi financovani naboZenskycHtuknich a vzdlavacich ¢innosti.
AvSak je zde absence hlavni islamské organizace jakejré-pravni a to zdvodu
nemoznosti stanoveni dominanty jedné ze siiojph organizaci. Z gétku v Nemecku
nebyla moznost nabozenského &ywani, coz bylo zfisobeno pasivitou turecké viady
a koranické sSkoly byly zprviizeny sekt&skou podobou. Od 70. let se organiza&kyd
na radikalni a umigmé. Svaz islamskych kulturnich center, zaloZzen 18E3al tureckym
muslimim vytv&eni paralelni spotmosti v Nemecku. Naopak organizace Narodni pohled
(v 90. letech vladni dast) se fi¢inila k rozvoji kulturnich, sportovnich a v&gdvacich

¢innosti pro mladez (BarSova, Barsa, 2005).

Postaveni muslith je dano neschopnostiémecké identity pojimat dalSi cizi prvky
do rtmecké spolénosti. Pro muslimy je tento fakt vysledkem nedosaseatutu uznaného
ndboZenstvi a tato jedna z n#fich naboZenskych komunit je stéle v diigcém
postaveni, naopak tomu bylo ¥Mpad katoliki, protestant a zidi. Ze zdkona nemaji
pravo na podporu vilastnich instituci, financovauiani gislusSniki komunity a moznosti
vzklavani. Opané hledisko disponuje vyhodoltsi nezavislosti na statu a preferuji
i finantni nezavislost - vybiraji vlastni danna zaklad islamské tradice povinnosti
muslimi odevzdat almuznyzakat které jsou vlastnim zdrojem financovani. ¥nnecku
nebyl vytvaen jednolity islamisticky proud a to diky monokuhiimu charakteru islamu,

ktery zachoval silné vazby v ramci komunity TarlOd roku 1980 fisobi Nemecka rada
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muslimi, ale jeji pravomoc je zanedbatelna v internim mztanuslimské komunity
a dalSiho vyvoje islamu. Ste&jijako v ostatnich evropskych zemich i ¥rhecku je snaha
0 postupné fekonavani etnické definice vlastni identity a posudefinici na zaklad
hodnot islamu (Roy, 2004).

4.3.2.Diskriminace

NoSeni muslimského Satku — hidzab

Muslimské Zeny jsou povinny nosktidzal tak, jak je ustanoveno v Koranu. Timto
je vyjadrena jejich cudnost a skromnost a kazda Zzena musakyahalena na vgnosti.
Zahaleni Ize pojmout od pouhého Satkespvlasy az k celkovému zakrytia, pouhou
vyjimkou jsou @i. Vyvstava otazka, jak tento problékeSit v Nemecku. Jak u osob
zastavajici viejné funkce, tak u Zen obecnZ prvniho hlediska je kladena otazka,
zda svoboda vyznani neni spojovana s vykonnou siofiknkce na zakladnabozenskych
predsudk a nedochéazi k identifikaci statu s danym naboxémstDruhé hledisko se tyka
osob bez funkce wejné a otézkou je, za jakych podminek Ize ngejmesti omezovat
svobodu vyznani (noSeni Satku) v zajmu zachovaoleggnského smiru (Bobek a kol.,
2007).

Jak je znamo, velmi probiranym tématem poslednéthid noSeni muslimského Satku
ve Skoldch. | kdyZz Bmecko zastava ,zahrnujici® naboZenskou neutralitystava
diferenciace noSeni Sditku Zakyr a Witelek ve Skolach. Zatimco u Z&kye jasg dana
tolerance vtomto sénu, witelkhm by se podle trendu prosazovanéhgktarymi
zemskymi parlamenty v navrhovanych zakoneclklymSatky zakazat. Toto celé
projednavani vyvstalo na popud Ustavniho soudu SRIM,roku 2003 bylo ustanoveno
jednotlivé dolozeni zdkazu islamského Satku vejmgch institucich a Skolach v souladu

s legislativnim rozhodnutim jednotlivé ze&rfBarSova, Barsa, 2005).
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4.3.3.0béanstvi

Némecko dosahuje ptu 82,5 milionu obyvatel. Zije zde asi 7,3 milionizincd, z toho
6,7 milionu se statniffslusnosti. Hruby odhad i Zijicich gist¢hovalai Tureckého
puvodu je 1,8 milionu, ale ssmeckym oldanstvim je zapsano na 1,6 milionu tureckych
ob¢ani. Bez statni fisluSnosti—bez uvedeni Zije ¥Mecku cca 56 000 obyvatel.
Z celkového po&tu registrovanych Tuik je uveden Udaj z roku 2010: q® narozenych

v Némecku 530 00 a et narozenych v zahraiiil 099 369.

Tabulka¢. 2 Zahranini obyvatelstvo v Bmecku ke 31.12.2010 — raddno podle pohlavi

a statni pislusnosti.

Statni pislusnost Celkem Muzi Zeny

Celkem 6753621 3443814 3309807
Evropa 5374752 2750028 2624724
Turecko 1629480 852 633 776 847
Zbytek Evropy 971 084 452 127 518 957
Afrika 271 431 153 921 117 510
Amerika 215 213 98 699 116 514
Asie 824 351 402 118 422 233
Australie a Oceanie 11 895 6450 5445
Bez statni prislusnosti, bez uvedeni| 55 979 32 598 23 381

(Spolkovy statisticky tad, 2012)

4.3.4.Vzdélani

V dokumentu integrace imigrantdo vzdlavaciho systému (2009) jsou uvedeny tgrait
a popsany modely vyuky. Nastupnicka @pat do nového Skolniho prostli ve prosgch

integrace cizink nabyvaji fiznych hodnot. Jedna se tikgad o psychologickeé
poradenstvi,¢i socialni asistenci ipvyiizeni formalit. Poskytovani tlundoika neni

v Némecku povinnosti, jako je tomu ve statech Svédskimsko.
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Existuji dva modely vyuky ve smyslu pomocného medrau gistthovaldim. Modely

nejsou oddlovany a v praxi jsou nabizeny do &abaciho systému.

1. Model integrované vyuky - cizinci jsou iz@eni do vz8avaciho proudu dle
vhodreé stanovené uUrown Déti jsou zd&azeny do klasickychtid spolu s &tmi
stejné ¥koveé kategorie. Jazykova vybavenost je podminkaienira nasledna
jazykova piprava je nabizena jednotliMm v pribéhu vyuky. Ripadné do&ovani
je véci dohody.

2. Model od&lené vyuky — cizinci jsou separovani od ostatnigkizje jim wnovana
zvlastni pozornost a tempo vyuky jéizptisobeno pdebam studeiit Zamerem
je specialni pomoc ipdevSim v jazykové oblasti. Délka atiehého studia
negesahuje jeden rok. Tento model je vyhradiplatiovan v procesu integrace

tureckych pistéhovala, ktefi prokazuji mensi vztvaci schopnost.

DalSim stupdm a moznosti vzdani jsou gymnazia. V &mecku neni dvojjaziné
gymnazium vyjimkou, naopak santepmosti. Financovanéchto skol je zajigho z hlavni
¢asti podporami statu a jsou velmi debintegrovany v é&meckém vzdlavacim systému.
Soukromd tureckd gymnazia (Kolin, Stuttgart, Mammfigisou moZznosti pro socian
siln¢jSi rodiny, kde je provoz Ustavu orientovan dle tabty a zvyklosti mensSiny.
Eventualita soukromych gymnazii jefepazr pro zaky nezvladajici pbeh vyuky

v Némeckych Skolach (Deutschmann, 2010).

Prostednictvim turecké vlady je posilano démlecka jisté mnozstviciteld, zpisobilych
vyuéovat nejen turecky jazyk, ale i dalSiredntty, jako jsou zerpis, Ejepis
i ndboZenstvi. V &kterych Skolach (Bavorsko, Hamburg, Berlin) si Zdwhou zvolit

turectinu jakofadny obor (Tamtéz, 2010).

4.3.5.Stravovani

Turecka kuchy#é se fadi svou rozmanitosti Krm nejlepSim a nejzdr&sim na swte.

Byla ovlivnéna mnoha kulturami, jako francouzskou kuchyni opolé devatenactého
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stoleti ¢i arabskou a islamem. Diky geografickému rozloZdnirecka, pitomnost
Sttedozemniho &erného mee, je moznost vyuZivat vlastnich zasob ryb aidanre.
Centralnim mistem vzniku byla Anatolie. Podle redia rozdilnych kéeni se v Turecku
liSi i mistni kuchyd a jeji speciality a rfiveme zdefadit cernomdskou kuchyni,
anatolskou¢i antepskou kuchyni. Turecké jidlo je zdrave, lehkélehce keéengné,
s pouzitim velkého mnoZstvi ovoce a zeleniny. CdiZérje v Turecku vystdano
sttidmosti a pld vynahrazeno rozmanitosti a barevnosti pokrmu. \&irge nutno
pii pfipraw dodrZovat jista omezeni ve vztahu jidla a koradadnim z hlavnich
je priprava masa - nesmi bytfiraveno ze zwete, které nebylo usmrceno jinak,
nez podiznutim hrdla. V sotasné dob se vyuziva skopové a jekith maso a vevé

maso je muslifim zapo¥zeno (Neuman-Adrian, 2010; Sakan, 2010)

Stejre tak i iimecka kuchy& ma sva specifika a jejiznorodost se odrazi v regionalnim
roz&lni. Frikladem nf@ize byt jihozapadni inspirace kuckyrirancouzské nebo vliv
Svycarskéci rakouské kuchy& patrny spiSe na jihu. Svou severni polohou udava
Némecko své kuchyni rdz ¢oych kalorickych jidel a masovych pokimZname
piedevSim tradini speciality, jako jsou eintopf, bratwurst, kn&gli némecké uzeniny,
pastiky a bilé klobasy. Oblibou jgiprava zelnych polévek, brambor na mnohéaszi

a pe€eni mnoho druiln chleba a znamych dez&rako je Stradl, pakinky nebo koblihy
(Turecka kuchyg, 2011)

Primé pisobeni dvou tznych asimilanich narodnosti se odrazi i natigpbu pipravy
mnoha tradinich pokrnii. Turecka a Arabska migracémesla do Nmecka své kulingké
tradice. Konkrétnim ipadem je fiprava a prodej pokrinv Berlirg, jiz od roku 1971.
Béhem dlouhého integtaiho procesu je zde zaznamenatelna snaha o aklanaturecké
kuchyre. V samotném Berlihnajdeme mnoho klasickych restauraci a painikle vai
stejre jako v Turecku, avSak pémc¢eni této kuchyé je typické, kde &mecké prvky jsou
pieneseny do recepta @ipravy. V obraceném procesu potitie némeckou kuchyni
nedochazi vtak velké aasté mie, jelikoz rmecké pedpojeti svého naroda i zde
zastupuje velkou roli. N&asEjSim setkanim s mnoha variantami tureckoaeckych jidel
je pra¥ na ulicich, kde tukai obyvatelé prodavaji své produkty v ambulantnich
prodejnach, kamennych obchodech nebo modernichfdadech. Znamy a nejtyfigjsi

jedobner kebab (ot&eny kebab), ma gwvod v Burse nedaleko od Istanbulu. Stal
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se oblibenym i v zapadni EvigpavSak vysledek izpisobeni tohoto pokrmu mistnim
podminkdm, vysfdal pivodni teleci variantu za keci. Vegova alternativa
je negipustnou vzhledem k zakazu musiirjist veffové maso, ale v &necku i to neni
vyjimkou. V Turecku oblibenyalafel, ktery pivodné pochazi z Egypta, je i zde ve své
podok¥ Zadanou stravou. Jedna se o vegetariansky pokmazéné kutiky cizrny
se zeleninou, zabalené do pita chleba a zalitérjogou omékou). Turecké menu
zahrnuje ilahmacun coz je tenk& plackadta posypana mletym mase (Bpv jehreci),

se zeleninou a citronovotid/ou. | zde najdeme atypickotigravu v zaminé druhu masa
nebo gidanim Giznych druli om&ek na zfisob dnesni pizzy (Saskan, 2010).

5. Zhodnoceni vysledk

5.1.  Piehled vyhodnoceni — Rmci

VyplInéno celkem: 153

Vychozi aspekty: &k, pohlavi, pedpokladana mira tolerance, sku& mira tolerance

5.1.1.Sumarizace vysledk

Ziskana data z vypémych dotaznik byla zpracovana dorghledné tabulky, ktera slouzi
pro lepsi pehled v dané problematice. Udaje poukazuji na vnintéarecké minority
némeckou majoritou.

Na zaklad celkové sumarizace nasleédprobihlo vyhodnoceni jednotlivych aspékt

které ovliviiuji kazdé oddily zvI&S
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1. Pohlavi Muz 83
Zena 70
2. ek 15-25 46
26 — 45 60
46 — 65 47
3. Stupdvzdklani  Zakladni 31
StredoSkolské s maturitou 51
VysokoSkolské s titulem 44
Bez vzdlani 27
4. Zangstnani Student 38
Manualni prace 23
Asistent 19
Vedouci pozice 24
Soukromy podnikatel 37
Bez zamstnani 12
5. Bydlisg Méstskécast 92
Blizko komunity 49
Venkovské oblast 12
6. Rodina Ano 84
Ne 69
Ano/paet diti (praméer) 2
7. Jak vnimate TurkyMit za sousedy Turky Vadilo 105
Nevadilo 48
Méate za sousedy Turky Ano 51
Ne 102
Mit v rodin¢ zastupce tureckéhaiypodu Vadilo 96
Nevadilo 57
Méate v rodir zastupce tureckéhaiypodu Ano 36
Ne 117
Spolupracovat s Turky v zasstnani/ve skoleVadilo 82
Nevadilo 71
Stravovat se v tureckych restauracich Vadilo 36
Nevadilo 119
Stravujete se v tureckych restauracich Ano 91
Ne 62
UZivat sluzeb poskytovanymi Turky Vadilo 24
Nevadilo 129
UZivate sluzeb poskytovanymi Turky Ne 67
Ano 86
Mit milostny pongr/ vztah Vadilo 92
Nevadilo 61
8. Vira \etici 82
Newtici 56
Nevyjadili se 15

30



9. Diskriminace Pozitivni 62

Negativni 91

10. Udrzujete Ano 84

kontakty s Turky Ne 69
Ano — giklady PC, patelé,

spoluzéci, pracovni kontakt

5.1.2.Vék — vékova kategorie a jeji vliv

Hledisko ¥kové struktury je obsazeno v uvedeném #terdi. Dosazené vzthni, vira
a diskriminace je podméno wkem. V jednotlivych kategoriich jsou vyhodnoceny

negetrgjSi odpowdi, které zastupuji danogkovou skupinu.

15-25 46
26 — 45 6(
46 — 65 47
Stupe
vzklani Zakladni 31 15-25 StredoSkolské s maturitou
StredoSkolské s maturitous1l| 26-45 Vysokoskolské s titulem
Vysokoskolskeé s titulem 44 46-65 StredoSkolské s maturitou
Bez vzdlani 27
Vira Verici 82| 15-25 Newiici
Newrici 56| 26-45 V¢rici
Nevyjadili se 15| 46-65 Veérici
Diskriminace  Pozitivni 62 15-25 Pozitivni
Negativni 91 26-45 Negativni
46-65 Negativni

V sekci stupsg vzdilani Ize pgedpokladat logickou Uvahou, Ze s niZzSigkem je mira
vzklani nizsi. V letech 26 — 45 byla zjiga mira vzédlani odpovidajici vysokoskolskému
vzklani a v letech 46 — 65 pouzéestoskolskému s maturitou, coz bylo podénim dobou

a moznosti navazujiciho studia. Z hlediska vifgvpZuje skupinadticich, ale ve &ku

15 — 25 jsou zaznamenaniepdzré newiici. Faktofi pro¢ je tomu préav tak je mnoho.
Postupujici nova doba tgrinosiiuje samostatnost a mlada generace se neupina tolik

na vyznani, jak tomu bylofive. Otazka vlivu ¥ku na diskriminaci, byla vyhodnocena

31



spiSe negativh Vyjimkou byla kategorie 15 — 25, kde diskriminadémci Turky nebyla
tolik patrnd. Spatné vztahy s minoritou byly uvegemagiklad 3Spatnou spolupraci
na pracovisti, bezohlednosti ve spolesti, neochotou sefippasobit rtmeckému Zivotu

a nedostataou hygienou v domacnostech.

5.1.3.Pohlavi a jeho vliv

Hledisko genderového vlivu je uvedeno ve vypracéwarrozdleni. Pohlavi ma vliv
na dosazené vEni a lze uit, jestli je skupina diskriminovana v pozitivnim

nebo negativnim sénu.

Muz 83
Zena 70
Zamestnani - Student 38 Muz Student, podnikové zatstnani
Manualni prace 2B Zena Student, asistent
Asistent 19
Vedouci pozice 24
Soukromy podnikatel 37
Bez zamstnéni 12
Diskriminace Pozitivni 62 Muz Negativni
Negativni 91 Zena Negativni

Uvedena neetngjSi zastoupeni odpédi ve vztahu vlivu pohlavi a zasstnani pro muzské
zastoupeni je prace v podnikovém 2amani. Radime sem ievaz soukromé
podnikatele a vedouci pozice ve firmzZnanou skupinu tvti studenti (bez ohledu
na studujici obor a nasledné upts). Pro Zenské zastoupeni je ve vysledku typické
zamestnani v podniku jako asistentkad vypomocnda sila. | zde neni m@&mdominantni

skupina studeiit
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5.1.4.Piedpokladana mira tolerance

P dotazovani na potencionalni kontakt s Turky lidpovidali s#iznou mirou vsicnosti
a tolerance. Z odpedi Ize vyvodit vysledek, ktery je nize rateih do dvou kategorii:

blizky osobni kontaktneosobni kontakt

Vadilo/
Predpoklad Nevadilo
Mit za sousedy Turky Vadilo 105
Nevadilo 48
Mit v rodin¢ z&stupce tureckéhdipodu Vadilo 96
Nevadilo 57
Spolupracovat s Turky v zawstnani/ve Skole Vadilo 82
Nevadilo 71
Stravovat se v tureckych restauracich Vadilo 36
Nevadilo 119
UZivat sluzeb poskytovanymi Turky Vadilo 24
Nevadilo 129
Mit milostny pongr/vztah Vadilo 92
Nevadilo 61

Blizky osobni kontaktahrnuje otazky vztahujici se zasazeni do osoblfiitota. \&tSine
zodpowzenych by vadilo mit Turka za svého souseda, jasiupce rodinného kruhu,
pracovniho kolegu nebo Zivotniho partnera. iNeusti si zasah minority do svého
soukromi a tim tak wWenuji tureckou menSinu a znemmji jeji integraci.
Tuto skuténost nelze prknout jako vinu pouze émecké majorit, ale problémovym
chovanim a svou neochotou seleait do spolénosti nese zrmy podil viny i turecka

minorita.

Neosobni kontaktypovida o neformalnim setkani se s tureckou mensSinezasahuijici

do osobniho Zivota jedince. Jedna se zejména anizéluzeb nabizené Turky v oblastech,
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jako jsou restaurace, bary, k#wdietvi, obchody, autodilny a jiné.&8ina dotazovanyc
projevila zajem a miru ochoty. Problém by zde mohl bigdsudek uci menSir

anasledna neochota uzivat jejich slu.

Graf¢. 1 Fedpokladana mira tolerar
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Nasledujici grafy 2 a 3 vykazuji shrnutiepoklddaé miry tolerance pozitivnim

i negativnim sréru. Data jsou s@zena sestugra lze zde jednoziaym zpisobem utit,

které polozky skutaosti by dotazované&mecké majorit vadily vice¢i méng a naopak
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Graf¢. 3 Negativni pedpoklad toleranc
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Graf¢. 4 Pozitivni redpoklad toleranc
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5.1.5.Skuteéna mira tolerance

Interpretace vysledk skut&né miry tolerance vychazi z grafuredpokladu. Je zde
jednosnérna zavislost miry tolerance a stavajicéihbudouciho faktu. Z rozdeniblizkého
osobniho kontaktwzde plyne skutay nezajem. Ohledn Turki jako sousedl nelze

jednozné&né urit vypowed’. Tento fakt je ovliviin demografickymi faktoryNeosobni
kontakt a vysoka tolerance Wi tureckym sluzbam zde &wje jasnou dominanci
opravdového uzZivani sluzeb. Podil zamitnuti se hvgéa k diskriminaci nebo faktu
nezajmu o danou sluzbu obéci®tazka -Udrzujete kontakt s Turky?ve vysledku byla
ohodnocena ¢&srg vedoucim porfrem kladnych odpaydi. Uvedené fiklady:

prostednictvim pditace, jako patelé, spoluzaci nebo pracovni kontakt.

Skuteénost Ano/ne

Méate za sousedy Turky Ano 51
Ne 102

Mate v rodir zastupce tureckéhaipodu Ano 36
Ne 117

Stravujete se v tureckych restauracich Ano 91
Ne 62

Uzivate sluzeb poskytovanymi Turky Ne 67
Ano 86

UdrZujete kontakty s Turky Ano 84
Ne 69
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Graf¢. 4 Skuténé mira toleranc
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5.2.  Piehled vyhodnoceni — Turci

VyplInéno celkem: 160

Vychozi aspekty: &, pohlavi, vzdlani

5.2.1.Sumarizace vysledk

Ziskana data z vypémych dotaznik byla zpracovana dorghledné tabulky, ktera slouzi

pro lepsi pehled v dané problematice. Udaje jsou podklademugfeni dosazené miry

integrace minority.

Na zéklad celkové sumarizace nésleédprokEhlo vyhodnoceni jednotlivych aspékt

které ovliviwuji kazdé oddily zvlas

1. Pohlavi Muz 90
Zena 70
2. ek 15-25 61
26 - 45 76
46 - 65 43
3. Stupé vz&klani Zakladni 52
Stredoskolské s maturitou 43
VysokoSkolské s titulem 28
Bez vzdlani 37
4. Jazyk a mista jeho pouzivani Tdtirea
Skola 14
Spole&nost 39
Domov 107
Némcina
Skola 34
Spole&nost 112
Domov 51
5. Urovei némeckého jazyka Pismem
Zacateenik 11
Mirné pokratily 28
Pokraily 69
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Profesional 52
Slovem
Zacateenik 9
Mirn¢ pokrazily 17
Pokraiily 48
Profesional 86
6. Zanmgstnani Student 37
Délnické prace 28
Drobny podnikatel a prodejce 60
Vedouci pozice 18
Bez zamdstnani 17
7. Bydlisg Méstskécast 37
Komunita 107
) Venkovskéa oblast 16
8. Oflranstvi Turecké 44
Némecké 97
Dvoji 19
9. Rodina Ano 87
Ne 73
Ano/pctet citi (pramer) 2
10. SmiSena manzelstvi Ano 15
Ne 72
11. Vnimate sebe vice jako Turka 94
Kurda 13
Némce 53
12. Vira Dodrzovani tradic 106
Odstup od tradic 54
13. Diskriminace Pozitivni 58
Negativni 102
14. Jakcasto a jestli wbec jezdite do Turecka Nikdy 91
1x racne 48
Vicekrat 21
15. UdrZujete kontakty sifbuznymi v TureckuAno 61
Ne 99
Ano - priklady PC, korespondenc
navsevy, finareni
podpora
16. Gastronomie — vase oblibené jidlo ériecky kuchys 57
Turecka kuchya 103
17. Jaké obleeni preferujete Tradini 90
Konzervativni 36
Moderni 98
18. Jaky styl hudby poslouchate Turecka moderni 49
Moderni s¥tova 85



Turecka klasicka 33
19. Navsgvujete komunitni cent Ano 108
Ne 52
20. Uvazujete nadhavrater zpst do Turecka Ano 37
Ne 123
Graf¢. 5 Stupé vzalani
m Zakladni

M Stredoskolské s
maturitou

1 Vysokoskolské s
titulem

W Bez vzdélani

Grafé&. 6 Zangstnani

B Student

M Délnické prace

1 Drobny podnikatel a
prodejce

B Vedouci pozice

M Bez zaméstnani
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Graf¢. 7 Vnimate sebe vice ja

M Turka
W Kurda

Némce

5.2.2.Vék — vékova kategorie a jeji vliv

Hledisko ¥kové struktury je obsazeno v uvedeném #éleni. Dosazené vzgani, vira

adiskriminace je podmimo wkem. Vjednotlivych kategoriich jsou vyhodnoce

negetrejSi odpowdi, které zastupuji dano@kovou skupinu

15-25 61
26 - 45 76
46 - 65 43

Stupe vzdlani Zakladni 5215 -25 Zakladni
StredoSkolské s maturitou 436 -45 Stredoskolské s maturitou
VysokoSkolské s titulem 2816 -65 Zakladni
Bez vzalani 37

Jazyk a mista

pouzivani Turettina 15 -25 Spol&nost
Skola 1426 -45 Spol&nost
Spole&nost 3946 -65 Domov
Domov 107
Némcina 15 -25 Skola/Domov/spokénost
Skola 3426 -45 Spolenost
Spol&nost 11246 -65 Spolenost
Domov 51

Urovei némeckéhc

jazyka Pismem
Zacatenik 11|15 -25 Pokraily
Mirn¢ pokraily 28|26 -45 Profesional
Pokraily 69|46 -65 Mirn¢ pokratily
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Profesional 52
Slovem
Zacateenik 9|15 - 25 Profesional
Mirn¢ pokraily 17|26 - 45 Profesional
Pokraily 48|46 - 65 Pokraily
Profesional 86
Zamestnani Student 375 - 25 Student
Délnické prace 2826 - 45 Drobny podnikatel
Drobny podnikatel a prodejce60 a prodejce
Vedouci pozice 1846 - 65 Drobny podnikatel
Bez zamistnani 17 a prodejce
Rodina Ano 8715 - 25 Ne
Ne 73126 - 45 Ano
Ano/paet dti (pramer) 2|46 - 65 Ano
Vira Dodrzovani tradic 106L5 - 25 Dodrzovani tradic
Odstup od tradic 546 - 45 Odstup od tradic
46 - 65 Dodrzovani tradic
Diskriminace Pozitivni 5815 - 25 Pozitivni
Negativni 10226 - 45 Negativni
46 - 65 Negativni

Zhodnoceni:

15-25

Pro dotazované respondenty téttkkawé kategorie je charakteristicka skupina stutlent
Vyzn&uji se zakladnim vzdanim s moznosti navazujiciho studia ve smiSeniolaéh.
Nasledné ukoteni studia, postupi uplatréni znalosti ve spotmosti nebylo pedmétem
vyzkumu. Jazykové adaptace jeéema profesionélni Urovni a pisemna znal@éstetkého
jazyka dosahuje pokédého vysledku. Nméina je uzivana ve vSech sférach (Skola, domov
a spolénost), jak integrace vyZaduje. Tati@ou mluvi v nejétSim netitku ve spolénosti
mezi sebou, nd&f® generacemi a vrstevniky. Poznatkem na z&kladhovoii pii terénnim
vyzkumu byl fakt, kdy v turecké domacnosti rémlipreferuji uzivani ameckého jazyka
z divodu lepSiho pzptsobeni potomk ve spolénosti. Zde je aplikovan efekteti
generace, kdy se tato generace navraci k tradicismadi se aoff priblizit ke svym

korenim. Otazka diskriminace byla vyhodnocena v pozitivmigiitku.
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26-45

Stredni vrstva ¥kového rozliSeni vykazujeistdoSkolsky stupevzdlani, proto ovliadani
némeckeho jazyka je teno profesionalni Urovni a z tohoto hlediska unugg dokonalejsi
integraci mensSiny. Tut#éina spolu s &mcinou je pouzivana v obou fipadech

v negetrgjSich odpo¥dich ve spolénosti. Ve skuténosti je pouzivadna i v domécnostech
mezi rodinnymi pislusniky. Ve velké nié je rozsahla pracovni pozice ve smyslu
drobnych podnikatél a prodejé@ v maloobchodnich jednotkach. Nejvice roesymi
jsou stravovaci z&eni, véejné sluzby a prodej produktK tomuto se poji negativna mira
diskriminace a to z pohledu pracovnidtilg¥itosti, ubytovacich moZznosti diskriminace
nazon. VétSina dotazovanych Zije v rodinném kruhu a na atéaziky bylo odpo¥zeno

odstupem od tradic.

46-65

Vyhodnoceni nejstarSi ékové kategorie poukazuje naapiérné dosazene zakladni
vzklani, které podnfiuje nedostatsnou znalost ciziho jazyka a nemozZnou adaptaci
do spolénosti. Mimo jiné i vtéto kategorii najdem&ast mensiny bez dosazeného
vzaklani. Urover némeiny dosahuje pouze mignpokrasilé znalosti v pisemné forén

a pokraily stav ve forr¢ mluvené. Rodny jazykipvahuje v domacnostech a saiieiné

je pouzivam k &né komunikaci ve vlastniclfadach. Ve spotamosti je nutnosti
komunikace v &am¢ing, i kdyZ ne kazdy je schopen siézpiasobit nastavené i@ znalosti.
Ve vysledku je tato indispozice podkladem ptsgbeni negativni diskriminace. Pracovni
prostedi tvdi v zaklad drobni podnikatelé a prodejci, ste¢jjako v kategorii pedeslé.

V mnoha pipadech se jedna o rodinné podnikypracovni pozice. Zdeipvahuje forma

manzelska a rodinna, kde je zakladem dodrZovadiicteasilna vira.
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5.2.3.Pohlavi a jeho vliv

Hledisko genderového vlivu je uvedeno ve vypracéwarrozéleni. Pohlavi méa vliv
na dosazené VEni a Ize wWit, zda je skupina diskriminovana v pozitivnim
nebo negativnim sénu. Je zde weno sebe pojeti a odstup od tradic nebo jejich

dodrzovani ve vztahu k jednotlivému pohlavi.

Muz 90
Zena 70
Zamestnani Student 37 Muz Drobny podnikatel a prodejce
Délnické prace 28 /Délnické prace
Drobny podnikatel a prodejce 60| Zena Drobny podnikatel a prodejce
Vedouci pozice 18
Bez zanistnani 17
Vnimate sebe vice
jako Turka 94 Muz Turka
Kurda 13 Zena Turka
Némce 53
Vira Dodrzovani tradic 106 Muz Dodrzovani
Odstup od tradic 54 Zena Dodrzovani
Diskriminace Pozitivni 58 Muz Negativni
Negativni 102 Zena Negativni

Zhodnoceni:

Muzi

Z hlediska pracovnich iffezitosti je pro muZskou populaci typickym znakgozice
kde je tato prace dana fyzickym a ¥lethostnim pedpokladem. Nedostajici spol€enska
arover vyvolava iliv negativni diskriminace v mnoha grech. Neuplna integrace
posiluje dodrzovani tradic a obecné pojetiéiafe k vnimani sebe samotného vice
jako Turka neZzli Nmce. Tuto skutost nelze zobecnit. \¢j§i vnimani mensiny posiluje
velmi dobrd znalost jazyka atippisobeni se ve stylu oblékani, kde je standardni

az moderni o&/ béZnym znakem.
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Zeny

Pro Zenskou skupinu je také vyhodnoceno &inéani v oblasti drobnych podnikatel
a prodejé, zejména jde o pozici prodasky v odwtvi mody, potravinovychietzai,
kosmetickych salan kadenictvi a mnohych dalSich. Otazka diskriminace jedrtocena
negativié, kde jsou ficinou stejné faktory jako u muz VétSina Zen dodrzuje tradice,
které jsou pro tureckou menSinu velmileFité, citi se byt vice tureckéhaiyodu

a tim znemoiuji stoprocentni miru integrace. Ovladasmeckého jazyka dosahuje nizsi
arovre a styl oblékani se liSi od klasického evropskéfevazuje tradini oble&eni spolu

s pokryvkou hlavy.

5.2.4.Vzdélani a jeho vliv

Dosazené vzadani v zaklad ovliviiuje nasledné ysobeni ve spotmosti. Je to dano
ovladanim pislusného jazyka, ziskanou profesitiaqbi na sré&r diskriminace oban.

Zakladni 56
StiredoSkolské s maturitou 46
Vysokoskolskeé s titulem 22
Bez vzdlani 30
Urovei  némeckého
jazyka Pismem
Zacatenik 11|zS Pokrasily
Mirné pokrasily 28|SS s maturitou Pokraily
Pokratily 69|VS s titulem  Profesional
Profesional 52Bez vzdilani  Zatatenik
Slovem
Zasatesnik 9|ZS Pokrasily
Mirné pokrazily 17 | SS s maturitou Profesional
Pokraily 48|VS s titulem  Profesional
Profesional 86Bez vzdilani  Zacatetnik
Zamgstnani Student 37S Student
Délnické prace 28SS s maturitou Drobny podnikatel a
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prodejce
Drobny podnikatel a prodejce60|VS s titulem  Vedouci pozice

Vedouci pozice 18Bez vzdilani  Délnicke préace
Bez zanistnani 17

Diskriminace Pozitivni 587S Negativni
Negativni 102SS s maturitou Pozitivni

VS s titulem  Pozitivni
Bez vzdlani  Negativni

Zhodnoceni:

Podle obecného vnimani dosaZzenéhoéhrd a gispivani spolénosti Ize jednoduSe
charakterizovat vliv vzélani na jeho fisobeni. Od nedosazeného &ladi, ges zakladni,

az kvystudovani vysoké Skoly lIze rozliSit urtvgazyka, dosazenych pracovnich
piilezitosti a stav diskriminace. Niz&i stép(bez vzdlani, ZS) jsou globakh vnimany
negativré oproti vy3sim (SS, VS). Ziskané z&stnani se odrazi dle dosazenych schopnosti

a arovré némeckého jazyka.
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6. Diskuse

6.1. Mira integrace

Na mnoha faktorech, jako jsou Zivotni styl, kultar&radice, zavisi dokonaléippisobeni
se turecké mensiny majoritnétginé. Aby ¢lovék mohl alespth v minimélni mfe existovat

na jiném Uuzemi, musi se adaptovat na zakladni urovn

Vyzkum poukazal na hodnoty, které do jisté miryngpla slibuji rozvijejici se pokrok
k lepSi integraci. MenSinovériptéthovalecka spolaost vykazuje jazykovéifzpusobeni
na velmi pokrgilé urovni, které je nutnymipdpokladem pro dalSi kroky ve spiaském
pusobeni. Jednd se o profesni postup a 2aji§ifijmu pro sebe a rodinu. Kreuzberg
| pies swij interni charakter vyZaduje ébnou komunikaci vé&meckém jazyce,
a to v mnoha rovinach: jak socio-ekonomickych, tultch, tak je i fenesen dodznych
tureckych domacnosti jako faktor integrace. Teratkt ihevyl@uje pouzivani tureckého
jazyka, naopak je hlavninmrigladem domaci komunikace atgobu dorozumivani mezi
prist¢thovalci. Spolénost vyZzaduje ekonomicky aktivni obyvatelstvo dagpvysokou miru
nezandstnanosti, se zde nachazi mnoho pracujicich migrakieti vedou podniky,
ar uz rimeckych maijitel, ¢i rodinné podniky svych fedki. Vyjimkou zde nejsou
nezangstnani nebo pracovnici z nizSicklrdckych tid, ktei provadji tézké manualni
prace, nevyzadujici vysokou az zadnou miruéhad. MladSi generace jsou ve Zna
mite vedeny ke studiu v berlinskych Skolach s vidilems$i budoucnosti. Stupentegrace
podporuje vySSi procentoémeckého nebo dvojiho olnstvi. Feti i druhd generace
vyjadiuje spoléensky pokrok ve smyslu oblékani nebo preferenceenmdchudby. Zajem
0 zapadoevropsky standard se projevuije fistgmovalecké menSiny. Prastici je otdzka
noSeni Satk nevyhnutelnym znakem a ddpje tak i moderni obteni, které sgiuje rysy

integrace.
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6.2.  Mira zachovani etnicity

~Etnicita je vzajem#d provazany systém kulturnich (materialnich a duaidv), rasovych,
jazykovych a teritorialnich faktér historickych osuil a predstav o spolenském fvodu
pusobicich v interakci a formujicich etnickédemi ¢loveka a jeho etnickou identitu”

(Ivanova, Spirudova, Kutnohorskéa, 2005, s. 20)“.

Negativni postoj #¢i plnohodnotné integraci je znakem nespinveskerychg¢initelt
podporujici zaleréni do spolénosti. Zde je popsano, Vv kterych dilech bylo poamngd)

a proto neni dosazeno pozitivnhiho vysledku.

Hlavni pojeti se skryva ve tieni komunit, jako je komunita v Kreuzbergu. Jedna
se o chiné znemoZni integrace. Rst¢hovalci jsou ve spotmosti jako menSina
znevyhodgni. Zalenéni vyZzaduje maximalni Usili a vytieni vyrovnanych rstskych

a primestskych ¢asti. Zde se twd spole€enstvi, kde migranti soudr&nbez natlak

a pozadavk mohou Zit stejnym stylem Zivota, ktery je pr@& mharakteristicky,
ale tento zpisob neni majoritni &Sinou akceptovan a doméhéa se svého narodniho model
Negativnim faktorem ii#e byt i zachovavani tureckych rodin, ktery odmstéiSena
manzelstvi a tim se uzavirdep iiznorodosti integiiho pojeti. DalSim iznakem

je muslimska vira, ktera je pra&mecké obany gedpojatou hrozbou terorismu a skryva
v sok® nedivéru, avSak pochopitelna stranka moznosti volnéhama&gez Dodrzovani tradic
je osobity znak menSiny a pro mnohé jgagmnosiiovani turecké kultury neodiitelnym
faktem. Je to spojeno s nau&u meSit a vykonavani modliteb, naws& komunitnich
center, noSeni traghiho odvu ¢i poslech turecké klasické hudby. Celkové viaswjet
samotného atana je tureckého razu a citi se byt dusi Turek N&thec, i kdyZ se narodil
na uzemi Spolkové republiky élhecko. \tSina tchto nazok a postaj snmeiuji

k negativni diskriminaci menSinovych &bni a v mnoha sirech nejsou pochopeny.
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6.3.  Odpovédi na vyzkumné otazky

V¢ekovy vliv na intenzitu generace — mezigereiaozdily

Integrani rozdilnost mezi Zenami a muzi — vliv pohlaviim@graci

Vysledné potvrzeni stanovenych hypotéz phdd na zaklad vyzkumnécasti bakaléske
prace. Hlavnim podkladem bylo dotaznikové&essit a jeho analyza prodeni spravnosti
vysledku a zhodnoceni fgdpokladu. Doplujicim ¢ldnkem byl terénni vyzkum,
ktery dopomohl ziskané data umocnit vlastnim padieé empatickym viemem na danou

problematiku.

Mezigenerani rozdilnost intenzity integrace je dana vyvojerdagtace a stalym
piizpisobovanim se amecké majoritni spotmosti. Tureckou menSinu nelze zbavit
veSkerych pvodnich kulturnich ry& a uznavanych hodnot a kazda generace nese znaky
sveho opravdového apodu. Viditelny pokrok je znam &asovych a genetaich
posloupnostech. Efekidti generace jeffpozenym zajmem o navrat k tureckym tradicim,
bez ¥tSich negativnich vliv na pokrdujici integraci. Maximalni fizptisobeni menSiny
stanovenym hodnotamémecké spoknosti vede k pozitivnim vysledkn integr&niho

procesu.

Kazdé pohlavi mé& vliv na integracicitou mirou. Z hlediska muzského vlivu je integrace
na vyssSim stupni, nezli hlediska Zenskéhiesk v dnesSni d@bjsou Zzeny ve zkoumané
oblasti gijatelné integrovany ve smyslu vhodnych pracovnich pozigstwpovani
avrgjSiho pisobeni. Rozdilnost spiwva v muzském Gdu jako hlavy rodiny

a s tim spojené vedeni mnoh&nnosti. Tento fakt je dan i tureckou kulturou,

ktera gredukuje Zeny nizSimu spatenskému postaveni a nuti je domacimu Zivotu.
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7.Zavér

V bakal&ské praci s ndzvem Integrace Tiurk SRN byly primara stanoveny hypotézy
(vékovy vliv na intenzitu generace — mezigekaiaozdily a integréni  rozdilnost
mezi Zenami a muzi — vliv pohlavi na integraci).\Bpopsany s &ekdvanim lepsiho
pribéhu integraceieti generace sestupk prvni a znatekjsi integr&ni schopnost muiiZ
nez Zen. K otteni hypotéz a weni spravnosti vysledku byl vypracovan dotaznik pro
némecke i turecké atany. Pro majoritni a minoritni skupinu byla vyhodana mira pjeti
tureckych migrarit a mira integrace vemecké spolénosti. Na zakla#l ziskanych hodnot
byla vyhodnocena ovliwjici se odetvi, kterd ukuji stav dosazeného integraho
procesu. DalSi metodou byl terénni vyzkum v Bekén&vrti Kreuzberg, ktery spoval

v pozorovani integkamich znak mensSiny a tim tak prohloubil kvantitativni Udaje
o kvalitativni data. V posledriasti bakalg&skeé prace byl vysledek $ehi shrnut a ziskano
vyhodnoceni stanovenych hypotéz. Olfadpoklady byly potvrzeny a hypotézy nebyly
zamitnuty. Zagr prvni potvrdil nejétSi miru integrace i¢ti generace s pozitivnim
budoucim vyvojem, avSak je zde patrny efdktitgenerace, kde se tato generace snazi
navratit ke svym kiemim a dodrzuje nabozenské tradicaisfpo ramadanu, divkami
nosSené 3atky, kursy koranu, n&wst mesit). Druha ffistthovaleckd generace vykazovala
mensi integréni schopnost, avSak prvni generace disponuje #@niXysledky vyzkumu.
Druha hypotéza tykajici se vlivu pohlavi na integrayla zobrazena lepSi muzskou
integraci oproti Zenskému pohlavi. Vlastni hodnécewjadiuje negativni postoj
k Gplnému zlepSeni stavajici situacetavbdem je zakierntnd nutnost zachovani si
tureckych hodnot a nedpiné optriitod turecké kultury nesouci odliSné znaky, kiso
piekazkou dokonalé integrace. DalSim bodem je neuplijéti menSiny &meckou

majoritou a patrna diskriminace v socio-ekonomikkéng.
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9. Pirilohy

9.1. P¥iloha A: Dotaznik pro némeckou majoritu

Pohlavi: muz Zena

Vék:

Stupei vzdélani:  ZS  SS s maturitou VS s titulem

Zameéstnani:

Bydlisté: meéstskacast blizko komunity venkovska oblast
Rodina: ano ne /pokud ano - pet dti:

Jak vnimate Turky:

nevadilo/vadilo by vam: mit za sousedy Turky

mate za sousedy Turky: ano ne

nevadilo/vadilo by vam: mit v rodirzastupce tureckéhaiypodu

mate v rodig zastupce tureckéhaiyodu: ano ne

nevadilo/vadilo by vam: spolupracovat s Turky v Zamani/ve Skole

nevadilo/vadilo by vam: stravovat se v tureckycstaaracich

stravujete se v tureckych restauracich: ano ne

nevadilo/vadilo by vam: uzivat sluzeb poskytovanyimiky (bary, kluby, kad@ictvi aj.)
nevadilo/vadilo by vam: mit milostny pamivztah

Vira: véfici newtici
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Diskriminace: pozitivni (vypis piklad):
negativni (vypis fiklad):

Udrzujete kontakty s Turky: ano ne

/pokud ano — forma: skype facebook telefon dopisy navsuvy posilani
darki finartni podpora

9.2.  Pr¥iloha B: Dotaznik pro tureckou minoritu

Pohlavi: muzZz Zena
Veék:
Stupei vzdélani:  ZS  SS s maturitou VS s titulem

Jazyk a mista jeho pouzivani (doma/ ve spaieosti/ ve Skole aj.):

Uroveii némeckého jazyka:

pismem: z&atenik  mirns pokratily pokrogily profesiondl
slovem: zaatenik  mirre pokraiily pokrocily profesional
Zameéstnani:

Bydlisté: mestskacast komunita venkovska oblast
Ob¢anstvi: némecké turecké dvoji

Rodina: ano ne /pokud ano - pet dti:

SmiSené manzelstvi: ano ne

Vnimate sebe vice jako: Turka Kurda Nmce

Vira: dodrZovani tradic odstup od tradic

Diskriminace: pozitivni (vypis giklad):

negativni (vypis fiklad):
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Jak ¢asto a jestli vibec jezdite do Turecka: nikdy byl jsem: 1x @¢  vicekrét
UdrZujete kontakty s piibuznymi v Turecku: ano ne

/pokud ano — forma: skype facebook  telefon dopisy navsvy posilani

darka finaréni podpora

Gastronomie — oblibenéa kuchys#: némecka turecka

Jaké obl&eni preferujete: tradiéni konzervativni moderni
Jaky styl hudby poslouchéate:

NavsStévujete komunitni centra:  ano  ne /pokud ano — jaka:

UvaZujete nad navratem z@t do Turecka: ano ne
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9.3. Priloha C: Fotodokumentace

Fotografiec. 1 Turecka meSita v Berkin

Fotografiec. 2 Interiér turecké mesSity v Berlin
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Fotografiec. 3 Kamenny obchod tureckych prodejcKreuzbergu (dvojjaziné

pojmenovani).

Fotografiec. 4 Kamenny obchod tureckého k&aiekého salénu v Kreuzbergu
(dvojjazyené pojmenovani).
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Fotografiec. 5 Turecké trzistv Kreuzbergu

Fotografiec. 6 Veejné prostranstvi v Kreuzbergu.
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